Ada Yardeni
AVENTURE

L'histoire de I'alphabet

Traduit de I'hébreu par Rina Viers

Association ALPHABETS

Vient de paraitre

Cet album est un aussi bien
pour les jeunes que pour les parents. Une légende raconte
les principales étapes de I'évolution des signes qui ont
conduit a I'invention de I'alphabet. Un schéma et un texte
explicatif accompagnent les illustrations en couleurs. La
riche documentation fait appel a plusieurs domaines
scientifiques : la paléographie, I'histoire et la linguistique.

Les lettres de I'alphabet ont un ancétre commun.

Les premiers signes utilisés pour écrire la langue
cananéenne ancienne ont évolué en Egypte autour du

L'auteur

(1) Harpatka
qui signifie Laventure de la lettre.
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, le titre de cet ouvrage est un mot valise en hébreu

second millénaire avant J.-C. Ces signes ont subi des
changements fondamentaux a travers les ages et se sont
répartis en différents systemes alphabétiques dont les
plus importants sont le latin, le grec, I’hébreu, I'araméen
et l'arabe. En retracant les changements graphiques
intervenus dans la forme des lettres, I'origine commune
de ces alphabets apparait comme évidente.

Les illustrations sont basées sur les formes des
lettres retrouvées dans des inscriptions anciennes datées
de différentes périodes.

Ada Yardeni est née a Jérusalem. Elle a fait des études a I’Ecole des Beaux Arts « Betzalel » (Arts graphiques) et a I'Université Hébraique de
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langue hébraique et langues sémitiques anciennes. Elle fait partie de I'équipe des chercheurs du Département de Langues

semitiques anciennes. Elle s’est spécialisée dans la recherche sur I'écriture hébraique et le déchiffrement de manuscrits hébraiques et
araméens anciens. Elle a créé des polices de caractéres en hébreu moderne qui portent son nom.
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Ainsi qu’une trentaine d’articles scientifiques dans différentes publications paléographiques et épigraphiques.
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